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5@ Naoudojimo instrukcija

@8 sterownik rolet i bram

AURATON Roller Shutter to sterownik napedu obrotowego z moz-
liwoscig zmiany kierunku i regulacja blokady ilosci obrotéw przy
wykorzystaniu wytgcznikéw kraricowych, przystosowany do ste-
rowania roletami i bramami.

@D Roller Shutters and gates controller

AURATON Roller Shutter is a rotary drive controller with the possi-
bility of changing the direction and adjusting the speed lock using
limit switches, adapted to control roller shutters and gates.

Ovladaé rolet a bran

Roleta AURATON Roller Shutter je ovlada¢ oto¢ného pohonu s
moznosti zmény sméru a nastaveni zamku poctu otac¢ek pomoci
koncovych spinact, pfizpisobeny pro ovladéni rolet a bran.

HJ ovladac roliet a bran

Roleta AURATON Roller Shutter je ovlddac oto¢ného pohonu
s moznostou zmeny smeru a nastavenia blokovania poétu ota-
¢ok pomocou koncovych spinacov, prispdsobeny na ovladanie
roliet a brén.

@8 Schemat podtaczenia 4 Schéma zapojenia

Instrukcja rozszerzona znajduje sig na stronie:

30 The extended instruction can be found at:

[X® Instructiunea extinsa se afld pe pagina:

Rozsifené instrukce naleznete na adrese:

13 Die ausfiihrliche Anleitung finden Sie unter:

1 PaclimpeHHyio MHCTPYKLMIO MOXHO HaliTh o agpecy:
B Rozsirené instrukcie najdete na adrese:

Rozsirené instrukcie najdete na adrese:

https://manuals.auraton.pl
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Producent / Manufacturer / Vyrobce / Vyrobca / Producator /
Mpowussoautens / Hersteller / Gamintojas:

LARS Andrzej Szymariski, Swierkowa 14,
64-320 Niepruszewo, POLAND
www.auraton.pl

@) Jaluzele si controlerul portilor

AURATON Roller Shutter este un regulator de actionare rotativ cu
posibilitatea de a schimba directia si de a regla blocarea numa-
rului de rotatie folosind intrerupatoare de limita, adaptat pentru
a controla rulourile si portile.

@1 KonTtponnep ponbcraseH u BOPOT

PonbctasH AURATON - 3T0 KOHTpPO//Iep NOBOPOTHOTO NPUBOAA
C BO3MOMHOCTbIO U3MEHEHWA HAaNPaBAEHUA U PErYINPOBKM 610~
KMPOBKM Yncna 060pOTOB C MOMOLLLbIO KOHLIEBbIX BbIK/tOYaTENE,
a/anTMPOBaHHbIN AN YNPaBA€HUA PONbCTaBHAMMW U BOPOTaMM.

X3 Rollliden und Torsteuerung

AURATON Roller Shutter ist ein Drehantriebsregler mit der Mog-
lichkeit, die Richtung zu @ndern und die Drehzahlsperre mithilfe
von Endschaltern einzustellen, die zur Steuerung von Rollladen
und Toren angepasst sind.

Rolety ir varty valdiklis

AURATON Roller Shutter — tai sukamujy pavary valdiklis,
leidZiantis keisti sukimosi kryptj ir reguliuoti apsisukimy ribojima
naudojant galinius jungiklius, pritaikytas rolety ir varty valdymui.

Montaz urzadzenia w puszkach instalacyjnych o minimalnej gtebokosci 60 mm.
@ Installation of the device in installation boxes with a minimum depth of 60 mm.
Instalace zafizeni do instalacnich krabic s minimalni hloubkou 60 mm.

3 Instalacia pristroja do intalaénych boxov s minimalnou hibkou 60 mm.

(@9} Instalarea dispozitivului in cutii de instalare cu 0 adancime minima de 60 mm.
@1 YcraHoBKa ycTpoiicTBa B yCTaHOBOUHbIE KOPOBKM rNy6UHOI He meHee 60 mm.
13 Installation des Gerits in Installationsboxen mit einer Mindesttiefe von 60 mm.
|@® Montuojamas j instaliacines dézutes, kuriy minimalus gylis — 60 mm.

Opis urzadzenia
1 — Zaciski potaczeniowe
2 — Dioda sygnalizacyjna
3 - Przycisk parowania/usuwania urzadzenia z systemu

(@ Description of the device
1 - Connection terminals
2 - Signaling diode
3 — Button for pairing / removing the device from the system

Popis zafizeni
1 — Pfipojovaci svorky
2 - Signalni dioda
3 —Tlatitko pro sparovéni / odebréni zaFizeni ze systému

H3 Popis zariadenia
1 - Pripojovacie svorky
2 —Signaliza¢na didda
3 - Tlacidlo na sparovanie / vybratie zariadenia zo systému

[@e) Descrierea dispozitivului
1 -Terminale de conexiune
2 - Dioda de semnalizare
3 — Buton pentru asocierea / scoaterea dispozitivului din sistem

@ Onucanue yctpoiictea
1 — Knemmbl nogkntoveHna
2 — CUrHanbHbIN gnosa
3 — KHOMKa conpseHus / yaaneHua ycTponcTsa U3 cucTembl

3 Beschreibung des Geriits
1 - Anschlussklemmen
2 —Signaldiode
3 — Taste zum Koppeln / Entfernen des Gerits aus dem System

[EB)renginio apradymas

1 -Jungimo gnybtai

2 —Indikaciné lemputé (LED)

3 — Poravimo / jrenginio pa3alinimo i3 sistemos mygtukas

13 Anschlussplan

1 - (N) zacisk przewodu neutralnego 1 —(N) neutralna svorka 1 —(N) Neutralleiter oder 60-240 V AC 50-60 Hz

2 — (L) zacisk przewodu fazowego 2 — (L) fazovy vodic 2 — (L) Phasenleiteranschluss ®

3 — (0J) zacisk sterujacy 3 — (Od) ovlddaci terminal 3 — (Od) Steuerklemme PE PE

4 — (O1) zacisk sterujacy 4 - (O1) ovladdaci terminal 4 — (O1) Steuerklemme

5 — () zacisk przetacznika 5 — (M) spinacia svorka 5 — (1) Schalterklemme L O O L O

6 — (I1) zacisk przetgcznika 6 — (I1) spinacia svorka 6 — (I) Schalterklemme

7 — urzadzenie sterowane 7 —ovladané zariadenim 7 — gerdtesteuert N @ ®

8 — przetacznik 8 —prepinac 8 —Schalter

@ Connection diagram (e} Diagrama conexiunii L ®

1 — (N) neutral terminal 1 - (N) terminal neutru Pruunglmo schema

2 — (L) phase conductor terminal 2 — (L) terminal conductor de faza 1—(N) nulinio laido gnybtas

3 - (04) control terminal 3 — (Od) terminal de control 2 — (L) fazinio laido gnybtas

4 — (01) control terminal 4 —(O1) terminal de control 3-(0 | ) valdymo gnybtas /

5 — (I4) switch terminal 5 — (I¥) borna de comutare 4-(0T) valdymo gnybtas /7

6 — (I1) switch terminal 6 — (I) borna de comutare 5— (1) jungiklio gnybtas

7 — device controlled 7 — controlat de dispozitiv 6— (1 T) jungiklio gnybtas

8 —switch 8 — comutator 7 —valdomas jrenginys

. ve . s 8 —jungiklis
Schéma pfipojeni ) Cxema

1 - (N) neutralni svorka

2 — (L) svorka fazového vodice 1- (N?rggni(uﬂﬁ:ﬁ:':/ﬂﬁnm

3 — (01) ovlddaci terminal 2 — (L) knemma dasHoro nposoga

4-(01 oyladlau telzmlnal 3 — (04) knemma ynpasnenus ——

5- (:*) sp[nacl svorka 4 — (O7) knemma ynpasneHus

6- E ) Spinaci svorka 5 — (Il) knemma nepekntoyatens

7- rizeno zarizenim 6 — (I1) knemma nepeknioyatens

8 — prepinac 7 — yCTpOICTBO ynpasasemoe

8 —nepeksoyaTent _@ @_ _@ @_
1 Z \& 6 1 Z \Q
L Ol Ot 1L\t L Ol Ot It
2 5 2
3 4 3
Parowanie AURATON Switch ONE z AURATON Box
@Y Pairing the AURATON Switch ONE with the AURATON Box 1 2 3 4

Parovani AURATON Switch ONE s AURATON Box
H@Parovanie AURATON Switch ONE s AURATON Box
[@imperecherea AURATON Switch ONE cu AURATON Box
B Conpsaxenne AURATON Switch ONE c AURATON Box
(I3 Kopplung von AURATON Switch ONE mit AURATON Box
[EB AURATON Switch ONE poravimas su AURATON Box

Moja SUPLA

URZADZENIA WEAWY +

® Rejestracja urzadzer: NIEAKTYWNA
KLIKN ABY WEACZYC

AZv  WSZYSTKOw  WSZYSTKOw

3% supla
AURATON Box

Kanaty
JAK W URZADZENIU v 'WSZYSTKO v WSZYSTKO v
6 7 ) Roleta - salon
AURATON Roller Shutter Przekaznik, Numer kanatu: 4, ID:
18752
Konfiguracja
Otwieranie i zamykanie rolet

P/C: 300D (8.0) || S/N: 3000004F

—
- =

Funkga

Nazwa kanaty Roleta - salon

ID18752 Otwieranie i
zamykanie rolet

Pokatw
urzadzeniach _J
Kienckich

Odwrscone

sterowanie

1D 18752 siiikiem

Urzadzenie AURATON Box
Typ Przekaznik
Lokalizacja ID2967 firma

Odwrécone
sterowanie
przyciskami
Dolna pozycja

ID18753 Licznik energii
elektrycznej ﬁ?\

Caujnik
otwarcia

Ustawienia integracji




@8 Dane techniczne

Napiecie zasilania AC:

60-240 V AC, 50-60 Hz

Maksymalny pobor mocy:  <1W
Pobdr mocy w stanie

<
czuwania (Standby): 04w
Zakres temperatury pracy: 0-35°C
Typ przewodu zasilajacego,
maksymalny dopuszczalny 3525 mm?

przekrdj przewodu
zasilajgcego:

Dopuszczalne obcigzenie:

rezystancyjne: do 4,3 A (<1 kW)
indukcyjne: 1,7 A

Typ zabezpieczenia:

Wymagany zewnetrzny
wytacznik nadpradowy o pradzie
maksymalnym 10 A

Element sterujacy:

Przekaznik elektromagnetyczny
z mikroprzerwa

Sposdb sterowania:

zdalnie — radiowo
lokalnie — za pomoca przycisku

Wspotpraca z centralg
internetowa:

AURATON Box

Zasieg dziatania:

ok.30m

Czestotliwo$¢ radiowa:

868,150 MHz; 868,450 MHz

Moc sygnatu radiowego:

Do 11 dBm

Kategoria odbiornika

Technicka data

AC napdjeci napéti:

60-240 V AC, 50-60 Hz

Maximalni spotfeba

. <1W
energie:
Spotreb'a enevrlg|e v poho- <04W
tovostnim rezimu:
Rozsah pracovnich teplot:  0-35°C
Typ napéjeciho kabelu,
maximalni pfipustny 3x2,5mm?

prufez napajeciho kabelu:

Vahovy limit:

odporovy: az 4,3 A (<1 kW)
indukce: a7z 1,7 A

Typ zabezpeceni:

Je vyZzadovan externti jisti¢
s maximalnim proudem 10 A

Ovladaci prvek:

Elektromagnetické relé
s mikrospinatem

Zpusob ovladani:

na dalku — radiem
lokalné — pomoci tlacitka

Spoluprace s internetovym
rozvadécem:

AURATON Box

Provozni rozsah:

cca30m

Rédiova frekvence:

868,150 MHz; 868,450 MHz

Sila radiového signalu:

A711dBm

Kategorie rozhlasového

[@e) Date tehnice

13 Technische Spezifikationen

Tensiunea de alimentare CA:

60-240 V AC, 50-60 Hz

Wechselspannung:

60-240 V AC, 50-60 Hz

Consum maxim de energie:

1w

Maximaler

- . <1wW
Consum de energie 04w Energieverbrauch:
de asteptare: - Standby-Stromverbrauch: <0,4 W
Intervalul temperaturilor 0-35°C Betriebstemperaturbereich: 0—35°C
de lucru: Netzkabeltyp, maximal
Tipul cablului de alimen- zuldssiger Netzkabelquer- 3 x 2,5 mm?
tare, sectiunea maximad ) schnitt:

3x2,5mm

admisd a cablului de
alimentare:

Limita de greutate:

rezistiv: pana la 4,3 A (<1 kW)
inductie: pandla1,7 A

Tipul de securitate:

Tntrerupétor extern miniatural cu
un curent maxim de 10 A necesar

Element de control:

Releu electromagnetic cu micro
break

Metoda de control:

de la distanta — prin radio
local — prin apdsarea butonului

Cooperare cu unitatea
centrald de internet:

AURATON Box

Domeniu de functionare:

aprox. 30 m

Frecventa radio:

868,150 MHz; 868,450 MHz

Puterea semnalului radio:

Pandla 11 dBm

Kategorie rozhlasového

Gewichtsbeschrankung:

resistiv: bis zu 4,3 A (<1 kW)
Induktion: biszu 1,7 A

Sicherheitsstufe:

Externer Leitungsschutzschalter
mit einem maximalen Strom von
10 A erforderlich

Steuerelement:

Elektromagnetisches Relais mit
Mikropause

Kontroll-Methode:

aus der Ferne — per Funk
lokal — durch Driicken der Taste

Zusammenarbeit mit
der Internetzentrale:

AURATON Box

Arbeitsbereich:

ca.30m

Funkfrequenz:

868,150 MHz; 868,450 MHz

Funksignalstarke:

Bis zu 11 dBm

radiowego: 2

Protokot radiowy: AURA
Stopien ochrony: P20
Wymiary [mm]: 48x35x 19

Utylizacja urzadzenia

Urzadzenia sg oznaczone symbolem przekreslonego kontene-
ra na odpady. Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE
oraz Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
[r— odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go w punkcie odbioru zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

LARS Andrzej Szymanski niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia ra-
diowego AURATON Roller Shutter jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE
i2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym: https://manuals.auraton.pl

prijimace: 2

Radiovy protokol: AURA
Stupen ochrany: P20
Rozméry [mm]: 48x35x 19

Likvidace zafizeni

Zafizeni jsou oznacena symbolem preskrtnutého kontejneru
na odpadky. V souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU
a Zakonem o elektroodpadu takové oznaceni informuje, Ze
toto zafizeni po skonéeni jeho Zivotnosti nemUze byt umisténo
spolu s jinymi odpady, jez pochazeji z domacnosti.

EEEEEE  UZivatel je povinen odevzdat ho ve shérném misté elektric-
kého a elektronického odpadu.

Timto LARS Andrzej Szymanski prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
AURATON Roller Shutter je v souladu se smérnici 2014/53/EU
a 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohld3eni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: https://manuals.auraton.pl

H3 Technické data

pfijimace: 2

Protocol radio: AURA

Grad de protectie: 1P20
Dimensiuni [mm]: 48 x35x 19

Eliminarea dispozitivelor

Dispozitivele sunt marcate cu simbolul cosului de gunoi
ncrucisat. Conform Directivei Europene nr. 2012/19/UE si Ac-
tul privind consumul de echipamente electrice si electronice,
un astfel de marcaj indica faptul cd acest echipament nu poate
fi plasat impreuna cu alte deseuri provenite din gospodarii.

EmmmmN  Utilizatorul este responsabil pentru livrarea dispozitive-
lor la un punct de receptie pentru echipamente electrice si electronice
consumate.

Prin prezenta, LARS Andrzej Szymanski declara ca tipul de echipamente radio
AURATON Roller Shutter este n conformitate cu Directiva 2014/53/UE si
2011/65/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: https://manuals.auraton.pl

Funkempfangerkategorie: 2
Funkprotokoll: AURA
Schutzgrad: 1P20
Abmessungen [mm]: 48 x35x 19

Gerate entsorgen

Die Gerate sind mit dem durchgestrichenen Milleimersymbol geken-
nzeichnet. GemaR der européischen Richtlinie Nr. Nach der Richtlinie
2012/19/EU und dem Gesetz liber verbrauchte elektrische und elek-
tronische Gerate weist eine solche Kennzeichnung darauf hin, dass
dieses Gerat nicht in den Hausmiill gegeben werden darf.

BN Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, die Gerite an einer
Empfangsstelle fiir verbrauchte elektrische und elektroni-
sche Geréate abzugeben.

Hiermit erklart LARS Andrzej Szymanski, dass der Funkanlagentyp AURATON
Roller Shutter der Richtlinie 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: https://manuals.auraton.pl

Techniniai duomenys

(@ Technical data

AC supply voltage: 60-240 V AC, 50-60 Hz
MaX|mumApower aw

consumption:

Standby power <04W

consumption:

Operating 0-35°C

temperature range:

Power cord type, maxi-

mum allowable power 3x2,5mm?

cord cross-section:

resistive: up to 4.3 A (<1 kW)

Weight limit: inductive: upto 1.7 A
External miniature circuit breaker
Security Type: with a maximum current of 10 A

required

Control element:

Electromagnetic relay with micro
break

Control method:

remotely — by radio
locally — by pressing the button

Compatible with Internet

AC napdjacie napatie:

60-240 V AC, 50-60 Hz

Maximalna spotreba

. <1W
energie:
Spotreba ene[glev poho- <04W
tovostnom rezime:
Rozsah pracovnych teplot: 0-35°C
Typ napéjacieho kabla, ma-
ximdlny povoleny prierez 3 x 2,5 mm?

napajacieho kébla:

Hmotnostny limit:

odporovy az 4,3 A (<1 kw)
indukciaaz 1,7 A

Typ zabezpecenia:

Je potrebny externy miniaturny

isti¢ s maximalnym pridom 10 A.

Ovladaci prvok:

Elektromagnetické relé s mikro-
prerusenim

Spobsob kontroly:

na dialku - radiom
lokdlne — stlacenim tlacidla

Spolupréca s internetovym
rozvadzaéom:

AURATON Box

Prevadzkovy rozsah:

cca.30m

Rédiofrekvencia:

868,150 MHz; 868,450 MHz

Intenzita radiového signalu:

AZdo 11 dBm

Kategdria rozhlasového

prijimaca: 2

Radiovy protokol: AURA
Stupen ochrany: P20
Rozmery [mm]: 48x35x 19

Likvidacia zariadeni

1) TexHunueckme xapakTepuCTUKM

Maitinimo jtampa AC:

60-240 V AC, 50-60 Hz

DidZiausia galia: <1W
HanpaxeHue nutaHuna 60-240 V AC, 50-60 Hz " g
nepemMeHHOro Toka: Energijos sagnaudos
< <0,4 W
MakcumanbHas aw budéjimo rezimu (Standby):
notpebnseman MOWHOCTb: — Darbinés temperatiros diapazonas: 0 — 35°C
SHepronoTtpebnerne 04w Maitinimo kabelio tipas,
B PEeXMMeE OKMAaHUA: ! didziausias leistinas
- . 3x2,5mm?
[uanasoH paboumx 0-35°C maitinimo laido
Temnepartyp: skerspjavis:
Tun WHypa nuTaHus, Leistina apkrova: Rezistyviné: iki 4,3 A (<1 kW)
MaKcMManbHo 3%2,5mm? P ) Induktyviné: 1,7 A

[ONYCTUMOE cevyeHne
WHYPa NUTaHKUA:

MakcumanbHbll Bec:

pesuctueHbIn: go 4,3 A (<1 kW)
nHayKuma: go 1,7 A

Tun 6e3onacHocTu:

TpebyeTcs BHELWHWI MUHUATIOPHBIN
aBTOMAaTUYECKUIA BbIKAOYATENb
C MaKCMMasibHbIM TOKom 10 A.

DNIeMeHT yrnpaBneHus:

3NeKTpOMarHuTHoe pene
C MUKpOnepepbiBOM

MeTop KoHTpoNA:

YA3NeHHO — No pagmo
I0KaNIbHO — C NOMOLLbIO KHOMKK

B3aumogencTaume C LeH-

Apsaugos tipas:

Reikalingas iSorinis 10 A
maksimalios srovés automatinis
jungiklis

Valdymo elementas:

Elektromagnetinis relinis
perjungiklis su mikropertrauka

Valdymo budas:

Nuotolinis — radijo rysiu
Vietinis — naudojant mygtuka

Suderinamumas su
interneto valdikliu:

AURATON Box

Veikimo nuotolis:

apie 30 m

Radijo daznis:

868,150 MHz; 868,450 MHz

AURATON Box
getaway:
Operation range: approx. 30 m
Radio frequency: 868.150 MHz; 868.450 MHz
Radio signal strength: Up to 11 dBm
Radio receiver category: 2
Radio protocol: AURA
Security level: P20
Dimensions [mm]: 48x35x 19

Disposing of the devices

The device is marked with a symbol of a crossed waste bin.
Pursuant to European Directive 2012/19/EU and to the Act on
waste electrical and electronic equipment, such mark indicates
that the device, at the end of its service life, must not be dispo-
sed of together with other household waste.

EEEEEE  The user is responsible for delivering the devices to a recep-
tion point for used-up electric and electronic equipment.

Hereby, LARS Andrzej Szymanski declares that the radio equipment type
AURATON Roller Shutter is in compliance with Directive 2014/53/EU and
2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: https://manuals.auraton.pl

Zariadenia st oznacené symbolom preciarknutého odpadko-
vého kosa. Podla eurdpskej smernice ¢. 2012/19/EU a zakona
o spotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach,
takéto oznacenie znamena, Ze toto zariadenie nesmie byt
umiestnené s inym domacim odpadom.

EEmEE  UZivatel je zodpovedny za doruéenie zariadeni do miesta
prijmu poutzitych elektrickych a elektronickych zariadeni.

LARS Andrzej Szymanski tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu AURATON
Roller Shutter je v stilade so smernicou 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://manuals.auraton.pl

TpanbHOW Be6-CTaHLMel: AURATON Box Radijo signalo galia: iki 11 dBm
Pabounii agnanasoH: npn6a. 30 m Radijo imtuvo kategorija: 2
PaguouacToTa: 868,150 MHz; 868,450 MHz
X Radijo protokolas: AURA

MouwHocTb pagnocurHana:  [lo 11 abm -
K Apsaugos klasé: 1P20

arteropua )
paAMoNpUEeMHMKA: Matmenys [mm]: 48 x35x19
PagvonpoTokon: AURA
CreneHb 3awmThi: 1P20 |renginio utilizavimas
Pasmepbl [mm]: 48 x35x 19 Jrenginiai pazyméti perbraukto konteinerio simboliu.

YTunusauma ycTpoicTts

YCTpOVICTBa NOMEUEHDBI CMMBOJIOM NEPEYEPKHYTOrO MyCOPHOTO

6aka. CornacHo esponeiickoit aupektuse Ne 2012/19/EU

11 3aKOH 06 MCMO/Ib30BaHHOM 31EKTPUYECKOM U 3/IEKTPOHHOM

060py0BaHNK, TaKas MapKUPOBKaA YKas3biBAeT Ha TO, 4TO

[ZlaHHOe 060pyA0BaHME He/b3A Pa3MeLLaTb BMECTE C APYTrMMK
mmmmmm ObITOBLIMM OTXOAAMN.

MNonb3oBaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a LOCTAaBKY YCTPOICTB B MYHKT
npuema NCNoNb30BAHHOTO 3NEKTPUYECKOTO U 3N1EKTPOHHOTO 060py-
[AOBaHUA.

LARS AHaskel LLIMMaHbCKM HAacTOALLMM 3aABAAET, YTO TUN pagmoobopy-
posaHua AURATON Roller Shutter cooTsetctayet [upektuse 2014/53/EU
12011/65/EU. MonHbI TeKCT Jeknapaumm o cooTseTcTeum EC gocTyneH no
cnegytoulemy MHTepHeT-agpecy: https://manuals.auraton.pl

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES ir Atlieky tvarkymo jstatyma dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky, Sis simbolis reiskia, kad jrenginys
pasibaigus jo naudojimo laikui negali bati iSmetamas kartu su
buitinémis atliekomis.

Vartotojas privalo perduoti jrenginj j specialy elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo punkta.

LARS Andrzej Szymanski patvirtina, kad Auraton Radiator
Controller radijo jrenginio tipas atitinka 2014/53/ES ir 2011/65/
ES direktyvy reikalavimus. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: https://manuals.auraton.pl





